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Instrukcja obslugi

Zapraszamy do zakupu produktéw naszej firmy. Kafar oferowany przez nasza firme jest tatwy w obstudze i
konserwacji oraz charakteryzuje si¢ dluga zywotnoscia.
Dla wlasnego bezpieczenstwa nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcj¢ obshugi przed uzyciem urzadzenia, w

przeciwnym razie moga wystapi¢ obrazenia fizyczne lub mechaniczne.
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1. Nazwa glownych czesci

Nazwa czgsci

Nazwa czgsci

Nazwa czgsci

1 Przetacznik 2 Przycisk Stop 3 Nasadka §wiecy zaptonowej
kombinowany

4 Przetacznik 5 Zbiornik oleju 6 Uchwyt
wentylacji

7 Pompka paliwa 8 Przepustnica 9 Przycisk przepustnicy

10 Obudowa cylindra 11 Gniazdo kafara 12 Uchwyt gniazda

13 Plyta nosna 14 Rekaw uchwytu 15 Ostona od smaru

16 Raczka 17 Rozrusznik 18 Korek oleju

19 Filtr powietrza F 20 Ttumienie Spring 21 Kabel T
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Opis bezpiecznej pracy

Operator musi nosi¢ antyposlizgowe obuwie ochronne i odpowiednig odziez. W przypadku dtugotrwatej pracy musi
nosi¢ gogle, kask i zatyczki do uszu.

Podczas obstugi maszyny nalezy zachowa¢ rownowage korpusu 1 stanaé przed filtrem powietrza, aby obstugiwaé
maszyn¢. Operator nie moze palié, jes¢ ani rozmawia¢ podczas obstugi maszyny.

Po uruchomieniu maszyny nie nalezy obshugiwac jej jednareka.

Podczas podnoszenia maszyny nienalezy pociggac za przycisk przepustnicy, cospowoduje  prace maszyny
na biegu jalowym.

Osoby niebedgce pracownikami przebywaja z dala od obszaru operacji, aby unikng¢ obrazen.

Obstugu;j sterownik pala ze $rednig predkoscia.

Utrzymuj uchwyt w stanie suchym i czystym bez thustego oleju lub mieszanki paliwowe;.

Jesli operacja zostanie zatrzymana w potowie drogi; pamigtaj, aby wylgczy¢ silnik.

Be nalezy sprawdzi¢, czy mocujace ztgcza sg dokrecone przed uzyciem. Jesli jest luzny, konieczne jest dokrecenie

przed uzyciem.

. Prohibit stosowanie czystego paliwa benzynowego (bez oleju dwusuwowego), odnosi si¢ do rozdziatu 4.2 dla

zalecanych proporcji paliwa.

Benzyna jest wysoce latwopalna. Dlatego uzupelniaj paliwo w dobrze wentylowanym S$rodowisku. Podczas
napeiania paliwa silnik benzynowy musi by¢ wytaczony.

Nie dodawaj zbyt duzo oleju. Olej nie moze przekraczac szyjki zbiornika paliwa. Jesli paliwo si¢ rozleje, maszynapo
tym, jak paliwo na maszynie calkowicie si¢ ulatni.

Po zatankowaniu dokre¢¢ pokrywe olejowa. Podczas pracy sprawdz, czy puszka z olejem nie jest uszkodzona i czesto
si¢ nie rozlewa. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia nalezy natychmiast zamkna¢ urzadzenie w celu wymiany.
Rezerwa oleju w magazynach. Usun ukryte problemy z ogniem lub otwartym ogniem.

Podczas gdy sterownik pala jest uzywany w zamknigtych obszarach, takich jak tunele, rowy 1 glebokie rowki,
konieczne jest zagwarantowanie normalnej cyrkulacji powietrza, aby unikng¢ zatrucia gazami odlotowymi i
uduszenia.

Zabron szybkiego przyspieszania lub hamowania, aby nie uszkodzi¢ maszyny.

Przed transportem opréznij paliwo wewnatrz zbiornika fuel, aby unikna¢ wycieku.

Nieprofesjonalny personel konserwacyjny nie moze demontowaé sterownika pala, aby unikng¢ uszkodzen
strukturalnych cze¢éci, skrocenia zywotnosci sterownika pala lub wypadkow.

Glowne zastosowanie i funkcja

3.1Zastosowanie: Moze by¢ stosowany do zewngtrznej operacji palowania gospodarstw, ogrodzen sadow
lub barier.

3.2 Funkcja

3.2.1 Jest to reczny sterownik stosu benzyny typu silnikowego, ktory oferuje lekkos¢ i niskg pojemno$¢ roztadowania.

3.2.2 Produkt jest zgodny z konstrukcjg inzynierii cztowiek-maszyna, w najwigkszym stopniu zmniejsza wytrzymatosc

roboczg operatora i oferuje prosta i wygodng obstuge. Operator moze osiagnaé wszechstronng prace w zakresie 360°.

3.2.3 Moze regulowac¢ energi¢ uderzenia i czgstotliwo$¢ uderzen i stosowacé si¢ do rdéznych pali o §rednicy mniejszej niz

88 mm.

3.2.4 Zaleta: Oszczedz sobie klopotéw z uzywaniem cigzkich maszyn, takich jak generator, spr¢zarka powietrza i
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cigzarowka.
3.2.5 Uchwytem roboczym maszyny jest gumowy i plastikowy uchwyt gabkowy, ktory moze znacznie zmniejszy¢ site
odrzutu maszyny. Jest zainstalowany z dwukierunkowym damping spring, co sprawia, ze uzytkownik jest bardziej
komfortowy.

4. Przygotowanie przed uzyciem

4.1. Podstawa
4.1.1 Install lub change piling socket retainer. Wybierz odpowiedng koncowke zgodnie z rozmiarami palowania

45mm, 55mm. 88mm, jak jest to pokazane na rys.3.

Rys. 3

4.2 Paliwo
Uzywaj benzyny 90# i dwusuwowego specjalnego oleju silnikowego lub nowszego
Zalecany stosunek mieszania

Benzyna: 2-suwowy olej silnikowy ‘ 25:1

4.2.1 Zabroni¢ stosowaniabenzyny pure (bez dwusuwowego oleju silnikowego) jako paliwa.

4.2.2. Doda¢ paliwo w dobrze wentylowanym miejscu.

4.2.3 Nie dodawac zbyt duzej ilosci oleju. Olej nie moze przekraczaé szyjki puszki oleju. Jesli paliwo sie rozleje, poczekaj,
az paliwo catkowicie si¢ ulatni, a nastepnie uruchom maszyne.

4.2.4 Po zatankowaniu dokre¢ pokrywe puszki oleju.



5. Poczatkowy

5.1. Przed uruchomieniem nowej maszyny nalezy wielokrotnie naciska¢ przezroczysty i potokragly pecherzyk paliwa
(rys.4)do momentu napehienia rusznika cpaliwem. (Jesli silnik jest chtodny, zamknij drzwiczki powietrzne. Otwarte

drzwi powietrzne po uruchomieniu.)

Dtawik (pozycja ON i Uchwyt startowy
OFF silnika)

Rys. 4

5.2. Ustawi¢ maszyn¢ w pozycji pionowej zgodnie z rys. 4. Trzymaj gorng cze§¢ uchwytu mocno jedna reka, podczas
gdy druga szybko pociaga za uchwyt do ciagnigcia rozrusznika przez ponad 50 cm. Nie pozwol, aby uchwyt ciagnacy
swobodnie wracat podczas wielokrotnego ciagnigcia, ale trzymaj go mocno, aby unikna¢ obrazen wynikajacych z szybkiej
sprezystosci.

5.3. Uruchomi¢ silnik benzynowy. Po bezczynnej pracy przez 5 minut rozpocznij normalna pracg.



6. Eksploatacja

6.1 Po uruchomieniu silnika benzynowego najpierw wykonaj pracg na biegu jalowym przez 5 minut, aby rozgrzac¢
maszyne.

6.2 Po rozgrzaniu silnika benzynowego nacisnij przycisk przepustnicy do odpowiedniej pozycji regulacyjnej zgodnie z
wymagang energig uderzenia.

Uwaga: Nowy sterownik stosu benzyny moze by¢ uzywany gtownie z niskg lub $rednig predkoscia do pracy w ciggu
pierwszych 20 godzin pracy, a maksymalna przepustnica nie moze by¢ uzywana w celu przedtuzenia zywotnosci.

6.3. Predko$¢ robocza silnika benzynowego musi by¢ niska lub $rednia.

6.4. Szybka praca wkretarki palu podczas niepalowania jest zabroniona.

7. Wylaczanie urzadzenia

7.1 Zwolnij przycisk przepustnicy i przeprowadz bezczynng pracg maszyny przez 3-5 minut.
7.2 Pociagnij przycisk Stop do pozycji plomienia. Zobacz polozenie przycisku Stop na rys. 5.

Przycisk

8. Konserwacja techniczna

8.1 Filtr powietrza

Regularnie sprawdzaj filtr powietrza. Osad sadzy blokujacy element filtrujacy filtra powietrza zmniejszy ~ moc
silnika benzynowego i zywotnos¢. Jesli filtr ma zbyt duzo osadu sadzy, wyczys¢ go ciepta woda 1 detergentem, a nastepnie
zainstalyj filtr powietrza po wyptukaniugo suchaszmatka. Filtr nalezy wymieni¢, jesli jest uszkodzony. Cykl

konserwacji nalezy odpowiednio skrocié, jesli jest on  stawowo stosowany w zapylonym $rodowisku. .

8.2 Filtr paliwa

Jesli filtr paliwa jest zablokowany, sterownik pala bedzie miat zmniejszong predkos¢ i slabsza energie uderzenia.
Metody: (1)Otworz pokrywe puszki  z olejem. Wyjmij filtr paliwa z puszki oleju za pomoca metalowego haka i
wyczy$¢ go. (2)Podczas czyszczenia filtra paliwa wyczy$¢ puszke oleju W tym samym czasie, co pokazano na

rys. 6,7



8.3 Gaznik

Puszka olejowa i gaznik na ogdt majg resztki oleju. Po pewnym czasie pozostaty olej stanie si¢ thustym olejem, ktory
zablokuje przewod olejowy, powodujac niezdolno$§¢ do uruchomienia silnika. Dlatego, gdy maszyna nie jest
uzywana dtuzej niz tydzien, nalezy calkowicie wyla¢ paliwo. Metoda: Wyciagnij rur¢ wlotowa, wielokrotnie docisnij
ptytke fuel barburetora ¢ w celu roztadowania oleju i docisnij rure wlotowa oleju z powrotem do jej potozenia, gdy

paliwow kilebku fuel bi rurze powrotnej oleju zostanie oprdznione.

8.4 Swieca zaplonowa
Aby zapewni¢ normalng prace silnika, szczelina $wiecy zaptonowej musi by¢ wtasciwa. Usun osad za pomoca szczotki
drucianej. Wtasciwa szczelina spark  plug wynosi0,5-0,7 mm. Patrz rys. 9 Ogloszenia

Rys. 9

8.5 Thumik

Regularnie usuwaj brud na wlocie i wylocie thumika lub czy$¢ w nim brud detergentem.

8.6 Chlodzenie cylindra
Regularnie usuwaj kurz, aby zapewni¢ terminowe chlodzenie cylindra. Sterownik stosu benzyny jest typu chiodnicy
powietrza. Jesli kurz gromadzi si¢ na radiatorze cylindra, wptyw na efekt chtodzenia bgdzie miat bezposredni wplyw, co

spowoduje btedy sterownika stosu benzyny.

Smarowanie 8,7
Fabrycznie umieszcza smar na skrzyni biegdw podczas opuszczania fabryki, Klienci nie musza dodawac¢ wiecej, w

przeciwnym razie sterownik pala nie bedzie dziatal, Po nagromadzonej godzinie pracy osiggniees 30
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godzin,konieczne jest dodanie 20-30g smaru. Patrzrys.10.

Rys. 10

9. Analiza awarii i jej metody eliminacji

Analiza i rozwigzywanie problemow
Przyklad 1: Trudnos$ci w rozruchu silnika w stanie chlodzenia.

Czy spark plugjest wilgotny —Wysuszy¢ spark  plug
!
Czy $wieca zaptonowa wytwarza iskre elektryczng —Zastgp spark plug
!
Zbyt duzo pochtonigtego paliwa —Zmniejszenie dopltywu paliwa

Przyklad 2: Trudno$ci w ponownym uruchomieniu po naglym zatrzymaniu

Czy paliwo jest zuzyte, czy gaznik jest zablokowany —Wypelnijzbiornik fuel Iub
wyczys$é gaznik
!
Czy filtr paliwa jest zablokowany —Czys¢  filtr paliwa
l
Zbyt duzo osaduwegla w spark  plug — Usun osad weglowy z spark

plugi wyczys¢ element filtrujacy

Przyklad 3: Niska predkos¢ i staba moc

Osadzanie si¢ weglaw  cylindrze lub thtumiku —Usun osady weglowe

!

Czy rura olejowa i odpowietrznik puszki olejowej s3 | —Czystosé

zablokowane




Filtr powietrza jest zablokowany — Wyczyse  filtr

Przyklad 4: Nieprawidlowy dzwi¢k

Osad weglowy znajdujacy si¢ w komorze spalania —Usun osady weglowe
!
Powazne $cieranie sktadnikow aktywnych — Zamien

Przyklad 5: Maszyna pracuje normalnie, ale wydajno$¢ pracy jest bardzo niska

Gumowy pierscien ttoka udarowego jest postarzany i zuzyty | —Zastap

Prosimy o kontakt z lokalnymi sales agent lub umownym miejscem konserwacji w celu konserwacji.

10. Kluczowe dane produktu

Typ silnika G asoline Pojedynczy cylinder, chtodzenie powietrzem, 2 suw
. Olej mieszany (benzyna: dwusuwowy olej silnikowy = 25:
Paliwo
1)
Pojemno$¢ puszki oleju 0,91
Pojemnos$¢ 52
Maksymalna moc 3km
Wskaznik zuzycia paliwa <0. 50L/h
Czestotliwos¢ uderzen 2850BPM
Energia uderzenia 30-60J
System rozrusznika Reczny rozruch




11. Cykl konserwacji
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12. Widok eksplodowany i lista czesci dla kierowcy stosu benzyny
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Nie. | Nazwa ILOS | Nie. | Nazwa ILOS
C C
1 Ostona przedniej pokrywy 1 37 Lozysko 6003 1
2 Ostona przednia 1 38 Ptyta nosna 1
3 M6X16 szesciokatny Sruba nasadowa ze 4 39 M5X12 sze$ciokatny Sruba 4
sprezyna nasadowa
4 Mtiotek 1 40 Zgbnik ukoény 1
5 M8X40 hex. Sruba nasadowa ze sprezyna 4 41 Karta walu @17 1
6 | Zelazna glowica 1 42 | Lozysko 6202 1
7 Pret mlotkowy 1 43 Uszczelka papierowa 1
8 Pierscien OP40XD3 1 44 Lokalizacja pind®4X8 1
9 uszczelka ®61.6XD37X4 1 45 Gorna ostona 1
10 Pierscien thumigcy 1 46 M5X20 sze$ciokatny Sruba 4
nasadowa ze sprezyng
11 uszczelka ®61.6XD37X4 1 47 migkka oktadkad®22X600 1
12 | Uszczelka papierowa 1 48 Porecz 1
13 | Obudowa cylindra 1 49 Blok blokady podlokietnika 4
14 M8X25 szesciokatny Sruba nasadowa 4 50 M6X40 szesciokatny. Sruba 2
Zesprezyna) nasadowa
15 | uszczelka 1 51 wiosna 4
16 | Cylinder 1 52 tuleja ustalajaca przetacznik 2
17 | Miotek pomocniczy 1 53 Uchwyt 1
8 Pierscien uszczelniajacy 1 54 Sruba taczaca porgcz 2
miotkad®42 2XD34XD4.1
19 Pier$cien uszczelniajacy 1 55 M18X1.5 hex. Sruba nasadowa 2
ttoka®42.3XD33D4.65
20 | Ttok 1 56 | Plyta mocujaca porgcz 1
21 | Sworzen ttoka®10X40 1 57 Nakretka M18 2
22 | Korbowod 1 58 M29X1.5 nakretka szesciokatna 2
23 | Lozysko igietkowe NK15/16 1 59 rura poreczy 1
24 | Pierscien cylindrad57X®43X3 1 60 Miekka oktadkad30X185 1
25 | Beben sprzggta 1 61 Silnik 1
26 | M5X12 szesciokatny Sruba nasadowa 3
27 | Zacisk 3-otworowy 1
28 | Lozysko 6202 2
29 | Zg¢bnik uko$ny 1
30 | Skrzynia biegow 1
1 M6X25 szesciokatny. Sruba nasadowa ze 4
Sprezyng
32 | Korek olejowy 1
13 M6X18 szeiciokatny Sruba nasadowa ze 1

sprezyna
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13. Widok rozbity i lista cze
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NIE. NAZWA ILOSC | NIE. NAZWA ILOS
¢

1 Sruba M5 * 20 7 33 Ostona wentylatora 1

2 Rozrusznik 1 34 sruba M5 * 25 6

3 | podktadka aluminiowa 1 35 Pokrywa bloku cylindrow 1

4 Nakretka M8*1,25 1 36 Pokrywa bloku cylindrow 1

5 plyta startowa 1 37 Sruba M5 * 20 4

6 Nakretka M8*1,25 1 38 $wieca zaptonowa 1

7 Uszczelka olejowaFB12 * 22 * 7 1 39 Pokrywa filtra powietrza 1

g Prawa skrzynia korbowa 1 40 Ptyta dociskowa elementu 1
filtrujacego

9 Lozysko 6202 2 41 Ptyta dociskowa podstawy filtra 1
powietrza

10 | Montaz zbiornika oleju 1 42 element filtrujacy 1

11 | uszczelka ptaska ®5* ©12*1 2 43 Gniazdo jako filtr powietrza 1

12 | Sruba M5 * 16 3 44 Sruba M5 * 52 2

13 | ostona ptyty dociskowej 1 45 gaznik 1

14 | ptyta dociskowa 46 Podktadka gaznika 1

15 | Polokragly klucz 3 * 13 * 5 1 47 Rura wlotowa 2

16 | Uszczelka skrzyni korbowej 1 48 Uszczelka rury wlotowej 1

17 | Pin lokalizacyjny ®5*10 4 49 Blok cylindrow 1

18 | Lewa skrzynia korbowa 1 50 Uszczelka bloku cylindrow 1

19 | Sruba M5 * 32 4 51 Pierscien ttokowy 1

20 | Zapalnik 1 52 tlok 2

91 Uszczelka olejowa FB15 * 30 * 7 1 53 Lozysko igietkowe K10 * 13 * {
16

22 | Magnetyczne koto zamachowe 1 54 sworzen tloka 1

” Nakretka zabezpieczajgca M8 1 55 Pierscien ustalajacy sworzen 1

*1,25 tloka

o4 podktadka ptaska ®8*1,5 2 56 Zesp6t korbowodu watu !
korbowego

25 | Sprzggto 1 57 $ruba 1

26 | podktadki sprezynowe @10 2

27 | Sruba sprzegta M8*d10 2

28 | Sruba M5 * 12 3

29 | Oslona thumika 1

30 | $ruba M6 * 55 2




31

thumik

32

Podktadka ttumika
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KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Wedhug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producent: Foreintrade S.A

Adres producenta: Janowek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn
DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Kafar spalinowy

Model (oznaczenia handlowe): KD11923

Dane produktu: Moc: 3kM 30-60]

Deklaracja:
Wyrob do ktorego odnosi si¢ niniejsza deklaracja spelnia wymagania Dyrektyw WE:
1. 2006/42/EC Machinery Directive

2. 2011/65/UE ROHS 2 Directive
3. 2000/14/WE Noise Emission Directive
Wedlug norm:

ENISO 12100:2010

Certyfikat o numerze EBSZ202407011EC wydany przez Europe Ber Guangdong Testing Co Ltd z dnia 17 czerwca
2024r.

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, Janowek, ul. Modrzewiowa 54, 05-
555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Janowek. 16.01.2024
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